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Delivery Note
Kendrion Automotive {Slbiu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyen Nr. 2 RC-550018 Sibiu 528176 Jun 4’ 2024
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref:
70026 - Modugno (Bari) l‘:h‘"‘e’
ax:
IT - ITALIEN 4 E hai
& @ Cust Ref
"Poé’, % Qur Id At Customer 91026809
%, A, Shipment Id 793596
D, W Delivery Date Jun 4, 2024
. SR Delivery Terms FCA - Free Carrier
P2 R 7 QYRS Ship Addr Plant 100
SN 7 !
7 &, 4.6, Ship Unload Point 14248
> G 77 %+ "<+ aTransportnr.: 594251
Document address LA < E &
Magna PT S.p.A. %, 0, < »"’¢o/<?*¢/ @ 6
Via dei Ciclamini, 4 ~ ;}"'{'a; v i@& % L)
- ¥
Accounting dept. © 7y,
70026 - Modugno (Bari) Ty P " 12CO 1@ Q (0
IT - ITALIEN L :S OY3§
- 50159
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No o
1 2517267700 185/ 4 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 BE8767-"-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust stat. nr.: 85059029 ;
C:zntswaOfnérigin’ RO KUEHNE+NAGEL s,
) ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ng o
Quantita effettiva:
iportmbattaggios
Pack Aid Qly  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id (T)'Ean: o \
Pack Aid Desc _ Cust Pack Aid Desc Confor le.scheda diballo: E_-
1 10130IT TBA-550500 Data cpntrolloy, A ?A,‘
221R0 GETRAG Kunststoffpaletie IT  PEDANA IN PLATICA 800x600Firma
20 1004217 TBA-520880 —
221RO VDA KLT 4315R 1T VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-520922
221R0 Palettendeckel ADBOBE -IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 2074017 TBA-501738
221RO Tray DCT 300 T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [ka) 268.71
Tofal Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive {Siblu) SRL
Sfr. Lyon Nr. 2 Managing Director; Andra Boboc www.kandrion.com HSBC The Netherdands
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10949666 Info-pe-siblu@kendrien.com BIC;HSBCNLZA
HRB J32/513/1998 BRD GSG Filiala Sibiu {BIC: BRDEROBU) IBAN{EUR): NL64 HSBC 1046 5820 15

Tel.:+40 269 505 100
Faxi+40 269 505 104

Elgenkapltal:19655520 RON
EORI-NR. RO10849666

IBAN{EUR)ROGIBRDE3ZNSV01671183300
IBAN{RONYROBSBRDEIZMSV02166533300
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Rubricile Incadrate cu [l groase trebuia completata de {ransporator
Les parlies encadrées de lignas grasses doivent dire remplles par e transperteur

Tha space framed with haavy Jines must be filled in by the camier

19+21+22

Inclusiv §i
Including and
Y compris et

1-15

Da complelat pe rispurderea expeditorulul
To ba completed on the sandar's responsabliity
A ramplir sous la responsatilité de I'expéditeur

-

4 E 1
“ éﬁﬁﬁﬁﬁfﬁﬁ’iﬂf&hmwe (SIBIU) sAL SCRISOARE DE TRANSPORT
PAHPUS AR BYEFS SRR 8, str. LYON nr.2 LETTRE DE VOITURE
Registrul Comeriulul: J32 /513 /71988
CUI {CIF) : RO 10848625 (CMR)

Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
IBAN RON: RO85 BRDE 330S V021 6653 3300

e

Destinatar {nume, adresa, {ara) ‘;5; . i ! | Operalor de transporl (derumire, adresa, {ara)
2 Consigner {name, address, coun \ ~ ! W\ | G \-Q—% 16 Garrler {name, address, country}
Deslinatalre {nom, adresse, pays) Transporteur {(nom, adresss, pays)
\ W ,
A VAR I SAC L ey P -
* AN AUTODANA GROUP s R.L
e T N v J01/284/2006 ; RO 18517892
e bk s s . Sebes, Str. Ciocarliei, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA
3 Locul desciircdri (foc, {ara) 17 Transportatori succeslvi {nume, adresa, {ara)
Place of delivery of goods {place, counlray) Succassive cariers (name, address, country)
Liaw prévy pour la llvraison da la march [.dlsa (Feu, pays) Transparteurs successifs (nom, adresse, pays)
. - P iy *
LN S Pﬁ‘ff?ﬂ-‘rﬂ /75’//# i e
4 LoculinclrcZil {loc, tara, data) 48 Rezerve 5l observalll ale fransportatoritor o ToeTe
Place and date of taking over the goods (place, country, date) Carrier's reservalion and observations
Lieu et date de [a prise en charge ga la marchandise {lleu, pays, dala) Réserves et observalions du transporiewr
W, \ he ﬁ r
it . AUTO NR.: «
CN AN vy LA Ao o U
Dotumente anexate SEMIREMORCA NR.: =~
Documents attached .
Documsnis annexés CONDUCATOR AUTO 1: . GA_} ‘f__\':-\ f\ . \L\‘
- ©of . o .
P N NVEEN - Ne 'l CONDUCATOR AUTO 2: N,
© M girumere 7  Nedeoolele Moddeambalae ) Natura marfi 1(Q Numir statistic 11 Greutale brula kg {42 Cubajm®
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of the goods Statislical number Gross welght kg Volume m3
Marques et numerots Nembre de colls Mode d'embaliage Nature da la marchandise No statisfique Peids brut kg Cubage m*
o“ j \
J
L N ‘ A i— ¢ {
¢ O e
\ -
L]
'
= . T TR
La classe ] ré}%?fre La [pilre
13 Instructiunile expeditorutul 19 Convenlil speciale
Sender's instructions Special agreesments
Instructions de {'expaditeur Conventions particuligres
2() Plata prin Expeditor Monedd Destinatar
To be payd by Sender Currency Censignee
A payer par Expéditeur Monnais Dastinataire
Preful transportului
Carriage changes
Prix de transport
Sold/Balancel/Salde
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements
14 Instructiuni de plata f Instnictions as to payment for carriage / Alte taxe Y
Prescriptions d'aflranchissement Other changes
O Franco / Carriage paid / Plata [a expediere Frals accesaires
o4 LR T N P
[1 Non franco f Caniage forward / Plata [a destinalia Total Ry = i ij“ ﬁ\ﬁ @g@ [t L S.kl.
data 3 Suma da platarCagh on dafive .y —
21 Bimbiheain A\ s a5 R AT anin, snc- 70026 Modugno (BA)
Establie & . Ie ' 7 ‘ b

2 7004986, 73 7 54 Fevia oo e
ﬁ\laf‘\gt ) AUTODANA/GROUP sR.L. \Wﬁﬁ]ﬂl&l& 0
332/ @\@

Le
J01/294/2006/7R0 18517892 ) _
\K‘%@gﬂ?ﬁf Sebes, 8 i ClooartieiNes | npkcetyito c6 Jepya-die-

: _&&M 1 L TRy

g?ﬂ?:w}% Pe:m-ﬁ.r : ‘ Signature.and stamp of the carrier Ver lf Cas %ﬁé@ﬁﬁﬁp lp&%ﬁg&!ﬂg

Jud/ALBA - ROMANIA—"
Signature SLImiy( ﬂﬂ difeur Signature st fimbre du transporteur Sighature et timbre du destinataire
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